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Resumen

La arqguitectura vernacula se adapta de manera Unica a la cultura, al contexto y a las
influencias del lugar en el que surge. En algunos casos, esta conexidon se desvela de
un modo natural: en otros, de manera mas sutil. Sin embargo, cuando hablamos de la
arquitectura africana, esa relacion con el entorno vy la identidad cultural es intrinseca e
inquebrantable.

Si recorremos la historia de la arquitectura del continente africano, en una mirada ge-
neral, en una selectiva recopilacion de rasgos arraigados a la memoria colectiva que de
su imagen tenemos, observamos cémo, a pesar de las transformaciones y adaptacio-
nes que esta ha experimentado a lo largo del tiempo, siempre permanece profunda-
mente arraigada al lugar, a las creencias religiosas y a las aldeas que conforman el teji-
do social y cultural. Es una arquitectura cargada de significado, donde los sentimientos
y valores se manifiestan de forma directa y palpable.

Es fascinante ver cdmo, siglo tras siglo, la tradicion persiste. Las costumbres, sean cul-
turales, constructivas o vitales, se transmiten de generacion en generacion, tejiendo un
hilo continuo que conecta el pasado con el presente.

En este contexto, emergen algunos arquitectos locales comprometidos con su cultura
y sus raices. Son profesionales que aman su tierra, sus costumbres y su gente, pero que
también anhelan contribuir al avance de la arquitectura. Su objetivo no es romper con
la tradicioén, sino reinterpretarla. Incorporan técnicas constructivas contemporaneas y
herramientas innovadoras, siempre respetando las normas y valores que definen la
esencia de su comunidad.

Estos arquitectos no solo construyen edificios; sino que trazan puentes entre la tra-
dicion y la modernidad. Al hacerlo, generan nuevos empleos, despiertan ilusiones y
amplian el conocimiento colectivo, que, al igual que en el pasado, sera transmitido a
las generaciones futuras.

Sin embargo, las condiciones climaticas extremas, la escasez de ciertos materialesy las
limitaciones econémicas o sociales obligan a estos innovadores a ser resilientes y crea-
tivos. Cada dificultad se convierte en una oportunidad para buscar soluciones adapta-
das al contexto, desde el uso de materiales sostenibles hasta el desarrollo de técnicas
gue respetan y responden a las necesidades del entorno.

Asi, la arquitectura africana contemporanea no solo honra su pasado, sino que tam-
bién mira hacia el futuro, demostrando que la tradicidon e innovacion pueden convivir
en perfecta armonia.



Abstract

Vernacular architecture uniquely adapts to the culture, context, and influences
of the place where it emerges. In some cases, this connection is revealed naturally;
in others, more subtly. However, when we talk about African architecture, this rela-
tionship with the environment and cultural identity is intrinsic and unbreakable.

If we explore the history of architecture on the African continent with a gene-
ral perspective—a selective compilation of traits deeply rooted in the collecti-
ve memory—we observe that, despite the transformations and adaptations it
has undergone over time, it remains profoundly tied to its place, to religious belie-
fs, and to the villages that form the social and cultural fabric. It is an architectu-
re rich in meaning, where feelings and values are directly and tangibly expressed.

It is fascinating to see how, century after century, tradition persists. Customs, whe-
ther cultural, constructive, or vital are passed down from generation to gene-
ration, weaving a continuous thread that connects the past with the present.

In this context, some local architects emerge, deeply committed to their cul-
ture and roots. These are professionals who love their land, their customs,
and their people, but who also aspire to contribute to the progress of archi-
tecture. Their goal is not to break with tradition but to reinterpret it. They in-
corporate contemporary building techniques and innovative tools while res-
pecting the norms and values that define the essence of their community.

These architects do not merely build structures; they create bridges between tra-
dition and modernity. In doing so, they generate new jobs, spark aspirations, and
expand the collective knowledge that, as in the past, will be passed down to future
generations.

Nevertheless, extreme climatic conditions, the scarcity of certain mate-
rials, and economic or social limitations compel these innovators to be re-
silient and creative. Every challenge becomes an opportunity to seek
solutions adapted to their context, from the use of sustainable materials to the deve-
lopment of technigues that respect and respond to the needs of their environment.

Thus, contemporary African architecture not only honors its past but also looks toward
the future, proving that tradition and innovation can coexist in perfect harmony.
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11 MOTIVACION Y OBJETIVOS

Este trabajo surge durante mi estancia de Erasmus en la Scuola Universitaria Professio-
nale della Svizzera Italiana (SUPSI) en Mendrisio, Suiza. Como parte de esta experiencia,
participé en un viaje a Etiopia, donde tuve la oportunidad de realizar un workshop
junto a estudiantes de la Universidad de Hawassa, mientras aprendia de sus conoci-
mientos y practicas tradicionales, ofrecia una perspectiva mas contemporanea en la
manera de abordar ciertas tareas.

Durante el taller, construimos una béveda nubiana empleando métodos arraigados
a la tradicion local. Fue un proceso artesanal y colaborativo que permitio comprender
la riqueza de los métodos constructivos tradicionales, asi como su adaptacion a los
recursos disponibles.

Ademas, el viaje incluyo visitas a aldeas y pueblos con recursos minimos, donde pudi-
mos ver rituales como la ceremonia del caféy la vida cotidiana de estas comunidades.
Todo esto despertd mi curiosidad. Al regresar, me preguntaron por la experiencia, la
arquitectura del lugar, y sin embargo, me di cuenta de que no podia responder con
una vision global, ya que mi experiencia estaba limitada a una pequena fraccion de un
continente inmenso, Etiopia. Esa inquietud por explorar mas, me llevé a embarcarme
en este proyecto, con el propdsito de dar visibilidad a, al menos, una parte de la arqui-
tectura africana contemporanea en toda su diversidad y riqueza.

El objetivo principal de este trabajo es destacar ejemplos significativos de arquitectura
africana contemporanea de calidad, realizados por arquitectos locales poco conocidos.
A través de este analisis, intento colaborar en la comprension de las herramientas y
métodos constructivos que emplean, la mano de obra involucrada y las estrategias
que desarrollan para adaptarse a las condiciones climaticas, econdmicas y sociales de
sus entornos.

Asimismo, se pretende investigar como estos arquitectos logran combinar técnicas
tradicionales con soluciones innovadoras, demostrando que es posible desarrollar una
arquitectura contemporanea que no solo respeta, sino que enriquece las rafces cultu-
rales de sus comunidades.

1.2 ORGANIZACION Y ESTRUCTURA DEL TRABAJO

Se comienza con una investigacion tedrica sobre la arquitectura vernacula africana,
centrandose en aspectos como la formacién de compounds, lugares singulares dentro
de los poblados y los materiales de construccion empleados tradicionalmente. Este
analisis permitira entender los principios fundamentales de estas arquitecturas, su re-
lacion con el contexto cultural y ambiental y su evolucion a lo largo del tiempo.

Una vez analizada la arquitectura vernacula, se identificaran las principales caracteristi-
cas, a mi entender, que permanecen invariantes en este tipo de construcciones; estas
incluyen aspectos formales, funcionales y culturales.

Analizadas estas caracteristicas, se seleccionardan una serie de casos representativos de
la arquitectura africana contemporanea que ejemplifiquen la integracion de técnicas
tradicionales con innovaciones actuales. En esta etapa, se realizard un analisis deta-
llado de las obras seleccionadas, documentando los recursos, materiales, tipologias y
herramientas utilizadas en cada proyecto.

Se investigara como estos proyectos logran responder a los desafios climaticos, econo-
micos y sociales mediante la adopcion de soluciones contemporaneas, sin perder de
vista las raices culturales y métodos locales.

Finalmente, se sacaran unas conclusiones, con el objetivo de establecer conexiones y
patrones que relacionen la arquitectura vernacula africana con su evolucion hacia la
contemporaneidad. Esto nos permitird reflexionar sobre la importancia de preservar
la identidad cultural en la arquitectura, incluso en un contexto de modernizacion y
globalizacion.



1.3 METODOLOGIA

Este trabajo se enfoca en el estudio de la arquitectura vernacula africana, la forma-
cion de compounds y su vinculo con la cultura, para después poder identificar unas
caracteristicas comunes que permanecen presentes a lo largo del tiempo. Una vez
identificadas estas caracteristicas, se hara una meticulosa seleccion de proyectos con-
temporaneos africanos de calidad realizados por arquitectos locales donde podamos
ver que, aungue el tiempo pase, esas caracteristicas son invariantes y aportan caracter,
historia y significado a las obras.

Para realizar este estudio, se llevara a cabo una investigacion exhaustiva en libros, revis-
tasy paginas web para recopilar informacion relevante sobre la arquitectura vernacula
africana. A partir del andlisis, se extraeran las caracteristicas esenciales que seran clasi-
ficadas en categorias que incluyan aspectos formales, culturales y simbdlicos. Para la
seleccion de obras, se combinaran diversas fuentes de informacién, como libros, con-
ferencias y plataformas digitales. Ademas, se establecera contacto con un profesor de
la Universidad de Hawassa para obtener recomendaciones directas y asegurar que
los casos seleccionados sean representativos y relevantes. Durante todo el proceso, la
informacion recopilada sera contrastada utilizando fuentes diversas para garantizar su
validez.

Finalmente, se realizard una sintesis de los hallazgos obtenidos, conectando la arqui-
tectura vernacula africana con la contempordnea. Este proceso permitira reflexionar
sobre la importancia de preservar las raices culturales y, al mismo tiempo, innovar en
el ambito arquitectonico.
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Fig. 3. Collage de recopilacion de fotos durante mi estancia en

2. Arquitectura tradicional africana.
Una mirada sintética
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21 RAICESY ESENCIA DE LA ARQUITECTURA
AFRICANA

La arquitectura vernacula engloba aguellas construcciones que nacen del co-
nocimiento y los recursos locales. Son obras construidas con materiales y téc-
nicas disponibles en el entorno inmediato, disefadas para adaptarse al clima,
la cultura y las necesidades de cada region.

Este tipo de arquitectura no es producto de arquitectos profesionales ni de
tecnologias modernas, sino del saber tradicional y la creatividad colectiva de
las comunidades.

Su origen esta profundamente ligado a la necesidad de los pueblos de enfren-
tarse a los desafios de su entorno: protegerse de las inclemencias del tiempo,
aprovechar los recursos naturales y crear espacios que reflejaran su forma de
vida.

No existian estilos arquitecténicos definidos ni aspiraciones estéticas sofistica-
das, eran los propios habitantes quienes disefaban y construian sus hogares,
respondiendo a factores como las costumbres, la economia local y la geogra-
fia.

De esta manera, las particularidades de cada region, sumadas a la interac-
cion entre las comunidades y su entorno, dieron lugar a arquitecturas Unicas
y diferentes. Cada cultura cred soluciones que no solo satisfacian necesidades
practicas, sino que también contaban historias sobre su relaciéon con el terri-
torio y su identidad.

En Africa, la arquitectura vernacula tiene un caracter especial, profundamente
influido por la riqueza cultural, las creencias religiosas y las condiciones am-
bientales del continente. Las viviendas tradicionales africanas son un reflejo
de esta integracion con la naturaleza, con la cultura y con la historia, utilizando
materiales y técnicas que varian segun la region: desde el adobe y el barro en
las zonas aridas, hasta la madera v las fibras vegetales en selvas tropicales.

Estas construcciones no solo eran funcionales, sino que también fortalecian
los lazos dentro de las comunidades. Edificar un hogar era una actividad co-
lectiva, un acto que unfa a los miembros del grupo mientras transmitian cono-
cimientos de generacion en generacion. Esta transferencia de conocimientos,
aseguraba que, las técnicas y disenos estuvieran en armonia con el entorno.

Por ejemplo, las casas en zonas desérticas se construian con Muros gruesos
de barro para aislar el calor, mientras que en las regiones humedas los techos
de palma ofrecian ligereza y resistencia frente a las lluvias.

Sin embargo, la arquitectura vernacula africana va mas alla de lo practico. Para
muchas comunidades, construir no era solo crear un espacio habitable, sino
un acto profundamente espiritual. Los materiales, el disefioy la orientaciéon de
las viviendas estaban cargados de simbolismo, reflejando una idea en la que
el ser humano formalba parte de un todo conectado con la tierra, los ancestros
y las fuerzas de la naturaleza.

Los patrones utilizados en la arquitectura vernacula africana suelen ser com-
plejos y simétricos, lo que crea una sensacion de continuidad y armonia. Se
inspiran en elementos naturales como plantas, animales y patrones geomeé-
tricos para representar el crecimiento y la prosperidad. A menudo se utilizan
antepasados y simbolos religiosos para proteger los edificios y las comunida-
des que los habitan.

En definitiva, la arquitectura vernacula africana no es solo un testimonio de
adaptacion y funcionalidad, sino también una expresion de identidad cultural
y un modelo de sostenibilidad que sigue inspirando en la actualidad.

“Africa atesora una enorme diversidad cultural y una gran riqueza arquitec-
tonica que no podemos permitir que se pierda. Paises como Mali y Burkina
Faso mantienen aun viva su tradicion constructiva mediante técnicas de
construccion con barro, de manera que habitualmente sus edificios, ya sean
institucionales, religiosos o de viviendas, se levantan mediante estas tecnicas
tradicionales dando lugar a arquitecturas realmente excepcionales”!

1. Félix Jové Sandoval. Doctor en arquitectura de la Universidad de Valladolid en su libro "Arquitectu-
ra e identidad cultural en el contexto de la cooperacién internacional en el continente africano”
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2.2 FORMACION DE LAS AGRUPACIONES
TRADICIONALES

Los compounds africanos son agrupaciones tradicionales de viviendas y espa-
cios comunes que representan la esencia de la vida comunitaria, las relacio-
nes familiares y las estructuras sociales. Estas configuraciones son un pilar de
la arquitectura vernacula africana y varian en disefo y organizacion segun la
region, la etniay el clima.

Dentro de la aldea, las familias viven agrupadas en recintos. Cada recinto in-
cluye al jefe de familia, sus esposas, sus hijos con sus propias esposas, y a los
nietos. A medida que la familia crece, los muros del recinto se amplian para
dar cabida a las nuevas generaciones. Estos recintos pueden albergar entre
100 y 300 personas, y en una aldea tipica suele haber entre 4y 6 recintos.

El disefio de cada recinto gira en torno a un espacio central, que puede ser
una plaza, un patio o simplemente un area abierta comun. Este espacio sirve
como nucleo de la vida diaria, fornentando la interaccion entre los miemlbros
de la comunidad y ofreciendo un lugar seguro para actividades como cocinar,
trabajar o realizar ceremonias.

El disefio de los compounds refleja una jerarquia en el uso del espacio. Por
ejemplo, en muchas culturas, las areas mas centrales suelen estar reservadas
para el jefe de familia, mientras que los miembros mas jovenes tienen vivien-
das periféricas. Los espacios compartidos, como los graneros, los corrales o las
areas de reunion, tienen un lugar destacado, ya que son fundamentales para
la vida colectiva.

El acceso al recinto suele hacerse a través de una casa empotrada en el muro
exterior, conocida como gbanla. Este espacio no solo funciona como entrada,
sino también como zona ritual destinada a proteger a todos los habitantes
del recinto. En la parte superior de la gbanla, se encuentra un lugar reservado
para el jefe, que actua como su sala de estar. Desde ahi, puede vigilar las en-
tradas vy salidas, reflejando su papel de protector y lider.

La gbanla tiene ademas un simbolismo especial relacionado con la hospita-
lidad. Si un viajero cansado pasa por la aldea al anochecer, puede descansar
en este espacio, considerado un refugio sagrado. Para las familias, el visitante
es considerado como un enviado de los ancestros, y se le recibe con respeto.

El centro del recinto es un lugar de reunion. Aqui es donde se llevan a cabo re-
unionesy eventos especiales. Los hombres se relinen aqui para comer sus co-
Mmidas; esta area central suele estar cerca de la casa del anciano. Los ancianos
suelen tener un papel central en la educacion de los jévenes, ya sea compar-
tiendo conocimientos practicos sobre agricultura, construccion o costumbres,
o inculcando valores espirituales y culturales.

Es importante sefalar que los compounds no siguen un unico disefo; pue-
den variar segun las necesidades y las decisiones de cada comunidad. Algu-
nos incluyen areas especificas para rituales religiosos o espirituales, como al-
tares para los ancestros o pequenos templos. O bien pueden existir ciertos
espacios que estén segregados por género o edad. Por ejemplo, las areas para
cocinar y almacenar alimentos pueden estar bajo el control de las mujeres,
mientras que los hombres pueden tener zonas especificas para reunirse y dis-
cutir asuntos comunitarios.

Las agrupaciones africanas no son solo lugares para vivir; también represen-
tan el ndcleo de la vida cultural y espiritual de una comunidad.

Son espacios de proteccion, cooperacion y transmision de tradiciones, pero
también reflejan las estructuras sociales y las jerarquias que definen las rela-
ciones humanas en estas culturas. Su diseno adaptado al entorno y al clima
los convierte en ejemplos vivos de sostenibilidad y armonia con la naturaleza.
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23 LUGARES CLAVE Y SU SIMBOLISMO EN LOS
ASENTAMIENTOS

Las agrupaciones africanas, ademas de organizarse segln una jerarquia, exis-
ten en ellas unos puntos singulares, siendo estos unos elementos centrales
en torno a los cuales se organiza y se estructura la vida comunitaria de la al-
dea. Estos elementos estan cargados de simbolismo y funcionalidad. Actdan
como nodos de interaccion social, espiritual y cultural; ademas, varian segun
las tradiciones, la geografia y las creencias de cada comunidad.

Estos puntos se reconocen facilmente por su ubicacion central y su disefio
distintivo. Estos elementos pueden ser naturales como arboles o lagos o bien
pueden ser construidos como una plaza, un banco o un altar. Sean naturales
o construidos, tienen un papel fundamental en la vida diaria de la comunidad.
A menudo estos puntos estan decorados, delimitados o marcados de manera
que se puedan reconocer y diferenciar del resto del espacio.

Los puntos singulares, ademas de ser funcionales, representan lugares de en-
cuentro donde las relaciones familiares y comunitarias se fortalecen. También
pueden poseer un valor sagrado, vinculado a los ancestros, los dioses o las
fuerzas de la naturaleza. Su simbolismo y significado estan profundamente
arraigados en las creencias y costumbres de cada comunidad.

Fig. 8. Bancos con palos de madera para sentarse y reunirse

Un ejemplo iconico es el arbol ancestral, grande y viejo como un baobab, se
considera sagrado y representa la conexion con los ancestros y la naturaleza. A
menudo se realizan reuniones, rituales o bailes bajo su sombra. En Africa Occi-
dental, el bacbab también es simbolo de longevidad y sabiduria, y su presen-
cia actUa como un recordatorio de la resiliencia y la fuerza de la comunidad.

El pozo de agua es otro punto singular de enorme importancia. Ademas de
su practicidad, se ve como un simbolo de vida y continuidad. En algunas co-
munidades a estos pozos se les atribuyen rituales relacionados con el agua.
En regiones del Sahel, estos pozos, estan protegidos por estructuras de barro
y decoraciones, destacando su valor para la comunidad.

Podemos tener la presencia también de bancos, que simboliza sabiduriay au-
toridad. En estos espacios, los ancianos se sientan para narrar historias, trans-
mitir valores y compartir conocimientos practicos con las generaciones mas
jovenes. Este acto no solo preserva la historia oral, sino que también refuerza
los roles sociales y la transmision de tradiciones.

Muchas comunidades tienen altares o templos. Estos espacios son considera-
dos sagrados y estan decorados con ofrendas como alimentos, agua, incienso
o flores. Su propdsito principal es honrar a los ancestros y pedir su proteccion,
lo que refuerza la conexidn espiritual de la comunidad con su pasado.

Un fogdon compartido o un patio central son quizas los puntos mas comunes
en los compounds africanos. El fuego simboliza la unioén, ya que es el lugar
donde las familias se rednen para preparar y compartir sus comidas. Ademas,
en muchas culturas, el fogoén se utiliza en ceremonias de purificacion vy ritos
de paso que simbolizan la protecciéon y la union. Por otro lado, el patio central
actUa como un espacio de convivencia, es un espacio abierto, donde se rea-
lizan reuniones, celebraciones y actividades diarias, creando un entorno de
cohesion y pertenencia.

Ademas de la importancia general de estos puntos singulares en las comuni-
dades, existen unos roles, cada grupo de personas, mujeres, NiNOSs, ancianos y
jefes tienen una relacion especifica con estos espacios, o que viene fortaleci-
do por las jerarquias.

Los puntos singulares de los compounds africanos son mucho mas que lu-
gares fisicos. Son el nucleo emocional, espiritual y funcional de la comunidad,
donde se cruzan las historias, las creencias y las tradiciones que dan forma a
la identidad colectiva.

25



3. Invariantes en la arquitectura
tradicional africana
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La arquitectura tradicional africana refleja una conexion profunda con el entorno natu-
ral, las dinamicas sociales y las costumbres culturales de las comunidades que la han
desarrollado a lo largo de los siglos.

Aunque esta arquitectura ha sido influenciada por distintos factores histéricos, cultu-
ralesy climaticos, mantiene una esencia inmutable que habla de las raices culturalesy
costumbres ancestrales del continente.

Estos elementos invariantes no solo cuentan historias de resiliencia, sino que también
nos ensefian a construir con una sensibilidad, que respeta y celebra el contexto.

El caracter artesanal y comunitario de la
construccion

La arquitectura tradicional africana es, en esencia,
una construccion colectiva. No se trata simple-
mente de levantar un edificio, sino de un proceso
comunitario en el que cada miemlbro aporta algo,
ya sea trabajo manual, conocimientos técnicos o
experiencia.

Este acto de construccidon conjunta, refuerza los
lazos sociales y asegura que las técnicas y tradicio-
nes se transmitan de generacion en generacion, lo
gue permitird una mayor longevidad de los edifi-
cios o que si fuese necesaria una intervencion, los
propios habitantes sean capaces de hacerlo. Esto,
ademas, va directamente relacionado con el uso
de materiales locales.

ig. 10. Fotografia torr ima durante la constrt

Las herramientas usadas en la construccién nor-
malmente son forjadas a mano. Los propios anda-
mios son troncos de madera unidos con cuerdas
para dar estabilidad. Estos elementos son un tes-
timonio de creatividad y adaptabilidad de estas
comunidades.

Estas construcciones no solo cumplen una funciéon
practica, sino que también simbolizan la identidad
y el patrimonio de la comunidad.

Cada casa, cada espacio, lleva consigo las historias
de quienes participaron en su creacion. Desde los
patrones decorativos en las paredes, las formas de
las puertas y ventanas, o incluso la manera de en-
trar al hogar o disposicion de los espacios, reflejan
historias y creencias que han perdurado a lo largo
del tiempo.

partir de tierra para

La materialidad y el uso de recursos locales

Los materiales utilizados en la arquitectura tradi-
cional africana provienen del entorno inmediato, lo
gue establece una conexién intrinseca con el paisa-
jeyrefuerza la integracion de las construcciones en
su contexto natural.

Este enfoque no solo refleja una relacion simbidtica
con el entorno, sino que es una eleccion consciente
basada en el conocimiento profundo de las comu-
nidades sobre los materiales y sus propiedades, asi
como por otros aspectos fundamentales: limitacio-
nes econdmicas o de acceso a las areas en las que
hay que construir, o por las exigencias climaticas es-
pecificas en las distintas regiones de Africa.

Estos materiales tienen un significado cultural y
simbodlico, ya que han sido utilizados por genera-
ciones y reflejan las tradiciones y técnicas propias
de cada region. Construir con ellos es una forma de
preservar el patrimonio cultural y mantener vivas
las practicas constructivas autdctonas.

La piedra, la tierra, el barro, la paja, la madera y las
fibras vegetales son los materiales predominantes,
cada uno con caracteristicas especificas que varian
segun la region. Pero por lo general, estos materia-
les aprovechan las propiedades térmicas naturales,
lo que reduce la necesidad de sistemas artificiales
de climatizacion.

En zonas aridas, los ladrillos de adobe y las paredes
gruesas actlan como reguladores térmicos, man-
teniendo el interior fresco durante el dia y calido por
la noche. Mientras que, en regiones humedas, las
cubiertas inclinadas de paja o palma estan disefa-
das para proteger de las lluvias torrenciales.

Este uso de materiales locales facilita la reparacion y
el mantenimiento, ya que las técnicas de construc-
cion son bien conocidas y forman parte del saber
colectivo de la comunidad. Desde una perspectiva
sostenible, el uso de materiales locales minimiza la
necesidad de transportar recursos desde grandes
distancias, reduciendo el impacto ambiental.

Construir con materiales locales es una muestra de
sabidurfa de las comunidades africanas, que han
sabido adaptarse. Cada construccion, ya sea una
casa, un mercado o un espacio comunitario, cuenta
una historia: refleja las habilidades, las tradiciones y
la profunda relacion cultural que las personas tie-
nen con el lugar al que pertenecen.
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Adaptacién al clima y al medio ambiente

Cada detalle en la arquitectura tradicional africana
estd pensado para responder a las condiciones cli-
maticas del lugar. La climatologia en Africa es muy
diversa debido a la gran extension del continente.
Hay muchos factores que afectan al clima, como la
altitud, latitud, cercania al mar...

Tenemos proyectos en donde se ve perfectamen-
te reflejado el objetivo del mismo. En la residencia
para artistas en Senegal por Toshiko Mori, todo el
proyecto se basa en la recoleccion del agua y para
ello, crea un juego de cubiertas que vuelcan a dos
patios circulares hundidos, donde se acumula el
agua.

O, por ejemplo, en el Lycee Schorge de Francis
Kere, donde la ventilacion es fundamental y crea
un prototipo de bancos y ventanas que permiten
el flujo del aire.

Desde la orientacion de las viviendas hasta los
materiales usados, todo busca crear espacios que
ofrezcan confort en entornos a menudo extremos.

La disposicion de ventanas, puertas y patios in-
teriores promueven la circulacion del aire, man-
teniendo los espacios frescos en climas calidos, y
ayudan a reducir la humedad y el calor.

Los voladizos, los techos inclinados y la orientacion
estratégica de las edificaciones, maximizan la pro-
teccion solar.

Fig. 19. Makoko Floating Platform. NLE Studio

Agrupaciones o compounds

El concepto de “compound” (agrupacion de vi-
viendas o estructuras alrededor de un espacio co-
mun) es una constante en mMmuchas comunidades
africanas.

Estas configuraciones no solo facilitan la conviven-
cia, sino que también promueven un sentido de
colectividad y a su vez refuerzan los valores fami-
liares y culturales.

Estas agrupaciones se organizan de la siguiente
manera: Existe un patio o conjunto de ellos, cen-
trales, son el corazén de estas agrupaciones, son
espacios donde las familias se rednen, celebran ri-
tuales o simplemente comparten el dia a dia.

Muchas veces, estos patios estan vinculados a
elementos simbdlicos como arboles ancestrales,
bancos destinados al traspaso de conocimientos
0 espacios de culto, que no solo conectan a la co-
munidad con su historia, sino que también ofre-
cen sombray un lugar de reunion.

Ademas, existe una zonificacion muy clara dentro
de estas agrupaciones: estan claramente diferen-
ciados los espacios privados, como las habitacio-
nes, de areas publicas, destinados a la interaccion
social.

Este disefio refuerza la cohesion familiar al tiempo
gue respeta la privacidad de sus miembros.

Los compounds africanos son mucho mas que
un simple modelo arquitectdnico; son una expre-
siéon viva de una forma de vida colectiva profunda-
mente arraigada en la naturaleza, las tradiciones
y el sentido de comunidad. Su disefio no solo se
adapta a las necesidades practicas de quienes los
habitan, sino que también honra y preserva los va-
lores culturales y el patrimonio que dan identidad
a estas comunidades.
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Caracteristicas formales y simbdlicas

La arquitectura tradicional africana no se limita a
ser funcional, estd impregnada de simbolismo vy
significado cultural. Las formas redondeadas son
comunes en mMmuchas regiones, ya que permiten
una integracion mas fluida con el paisaje, reflejan
la relacion entre el ser humano y la naturaleza.
Ademas, simbolizan la relacion de las comunida-
des con sus ancestros.

Los patrones decorativos y las estructuras arqui-
tectonicas a menudo tienen un propdsito mas alla
de lo estético. Pueden representar creencias reli-
giosas, cosmologias locales o tradiciones especifi-
cas como el ritual del café o los bailes tradicionales.
Enalgunas culturas, el uso de ciertos colores o ma-
teriales como la arcilla roja o la piedra blanca, estan
asociados con ritos de proteccion

En este contexto, la arquitectura se convierte en
un lenguaje que comunica y preserva las identi-
dades culturales.

Las formas no son arbitrarias; cada linea y cada
detalle tienen un proposito. Las grandes alturas
pueden responder a la necesidad de una cone-
xion espiritual, acercandonos a Dios, mientras que
las formas circulares simbolizan el ciclo de la vida.
Otras veces, su funcién es practica, como adaptar-
se al clima, o decorativa, como una pintura en la
pared que nos conecta con el pasado y nuestros
ancestros.

Formalmente, la figura circular aporta fluidez vy
adaptabilidad al espacio. Ademas, la manipula-
cion de materiales naturales como la paja, ayudan
a formar esas lineas curvas. Los techos conicos,
gracias a su inclinacion pronunciada, ayudan en
la canalizacion del agua de la Iluvia e impiden las
filtraciones. A su vez, estas formas contribuyen a la
circulacion del aire y a la estratificacion del mismo.

Hoy en dia, estas agrupaciones siguen presentes
en la arquitectura contemporanea africana pero
reinterpretandola, se adaptan a posibles nuevos
materiales y nuevas exigencias sociales.
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4. Casos de estudio
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CARACTER ARTESANAL Y COMUNITARIO DE LA

CONSTRUCCION

Peter Rich Architects/ Light Earth Designs

Peter Rich es un arquitecto sudafricano, nacido en 1945 en Johan-
nesburgo, Sudafrica. Fundador de Peter Rich Architectsy Light Ear-
th Designs.

Es reconocido por su enfoque Unico en la arquitectura, que combi-
na sensibilidad cultural, sostenibilidad y un profundo respeto por el
contexto local. Sus profesores no tardaron en sefnalar. “Peter es un
artista, un soAador” . Su obra se caracteriza por la integracion de
métodos de disefio contemporaneos con tradiciones constructivas
autoctonas, generando espacios que reflejan la identidad cultural y
social de las comunidades en las que trabaja.

“El edificio es secundario, lo importante es dar espacios y evolucion
a la sociedad de la zona”. *

Peter Rich tiene un vinculo muy especial con la arquitectura tra-
dicional de las comunidades rurales africanas, algo que se nota en
cada uno de sus proyectos.

Su trabajo no solo se basa en investigar, sino también en aplicar
técnicas constructivas locales de forma practica y creativa. Siempre
busca utilizar los materiales que estan al alcance en cada region,
reinterpretando las formas tradicionales para darles un nuevo pro-
posito.

Ademas, su filosofia esta profundamente conectada con la sosteni-
bilidad, desde aprovechar los recursos naturales de manera eficien-
te hasta apostar por materiales ecolégicos.

Pero lo que realmente lo hace Unico son sus exploraciones geomeé-
tricas, que dan vida a estructuras que no solo son hermosas y fun-
cionales, sino que también se sienten como parte natural del pai-
saje que las rodea.

2. Foros ESARQ 2012. “Peter Rich. Learnt in translation” 10/04/2012

3. Fundacion Arquitectura y Sociedad. Debate sobre la arquitectura Necesaria Il congreso interna-
cional de arquitectura y sociedad 11/06/2014
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Mapungubwe Interpretation Center, Limpopo, Sudafrica

2007-2009 AT
JIR
il
Centro de interpretacion situado entre dos rios, in- !’/‘W!),h"r

= et Al
merso en un paisaje rocoso, lo cual inspird en la ffﬂ ;
eleccion de los materiales y disefilo del complejo. \ "i
Se trata de una composiciéon de estructuras que

estdn arraigadas auténticamente a su ubicacion.

Aunque el proyecto va mas alla de la representa-
cion de la historia del lugar, busca fomentar una
mayor conciencia sobre la fragilidad de la ecologia
local.

Estos objetivos se manifiestan en el proceso de
construccion, donde se formod a los habitantes lo-
cales en la fabricacion de tejas de tierra estabiliza-
day en la construccion de bdvedas de tabiques.

Para la construccion de las bévedas se pudo pres-
cindir de los encofrados tradicionales, ya que se
utilizé la técnica de “timbrel vaulting” o béveda ca-
talana que ademas pudo reducir significativamen-
te los costes de la construccion.

Esta técnica fue disefada en colaboracion con
John Ochsendorf del MIT y Michael Ramage, de la
Universidad de Cambridge y esta basada en prin-
cipios de geometria estructural, optimizando las
cargas.

En la primera capa de las bdvedas, son utilizados
los ladrillos conocidos como BTC (Bloque de Tierra
Comprimida), de produccion local. Mientras que,
en la segunda capa, se recubre toda la estructura
con piedra de la zona, garantizandose una mejor
integracion con el entorno.

NN\ ~
— 611/////4

A==
\ ‘ A
s I = p—
T —

o o TR )
il

39



La construccion cuenta con tres monticulos hue-
Cos que evocan los marcadores de ruta de roca
gue se encuentran comunmente en las culturas
del sur de Africa. Las bévedas, al estar revestidas de
roca, se integran armoniosamente con el paisaje,
pero en cuanto Nos acercamos, podemos ver que
estas estructuras nacen del suelo, creando una
fuerte conexion visual con el entorno.

Fig. 37. Vista panoramica exterior genera

Las bdévedas son muy apreciadas, ya que estan
hechas de ladrillos de arcilla prensados a mano y
ademas estan producidos localmente por la co-
munidad. Estas boévedas no solo reducen el im-
pacto ambiental, sino que también benefician
econdmicamente a los residentes locales.

interior debajo de las bovedas

El disefio del proyecto se ayuda de la pendiente
natural del terreno, creando un juego dinamico de
alturas entre los distintos elementos. Para maxi-
mizar la entrada de luz y mejorar la ventilacion, se
han ubicado estratégicamente aperturas en las
uniones de las bovedas, que en paralelo generan
un efecto chimenea que favorece la ventilacion
cruzada.

En la fachada norte, se anadieron lamas de acero
corten en los huecos, no solo para controlar la luz
que entra, sino también para tamizarla y aportar
un toque calido al disefo.

orte con las lamas de acero corté Fig. 40. Seccién transversa
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Cheralta Tadeos Lodge, Valle de Gheralta, Etiopia
2009-2012
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Proyecto diseflado para integrarse en el paisaje ari-
do y montafoso de la regidon, es un proyecto sen-
sible y sostenible con el contexto. Utiliza técnicas

(R

de construccion locales de la mano de materiales
tradicionalesy estrategias que favorecen el confort ;
ambiental. i
‘2440 J.l/
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i9. 46. Planta general de un médulo de albergue

El proyecto consta de 30 unidades de albergues
disefladas como bdvedas revestidas de roca que
parecen emerger de la topografia inclinada del te-
rreno. Estas bdvedas estdn hechas de tejas de tie-
rra, de manera que, ademas de aprovechar mate-
riales locales, se fomenta la generacion de empleo
en una comunidad donde predomina la agricultu-

ra de subsistencia. %}MML,_, A
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Las bévedas descansan directamente sobre unos 5 :
cimientos minimos, lo que evita las costosas obras 5 L

de ingenieria necesarias en esta zona de dificil ac-
ceso.
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Fig. 47. Seccén longitudial de un médulo de albergue

Las paredes del proyecto estdn construidas con
piedra extraida de los alrededores. En lugar de ce-
mento, se utiliza mortero de cal, un material que
permite que las paredes respiren. Para los techos
y acabados interiores, se emplea madera local y
bambu, que son materiales ligeros que comple-
mentan la robustez de la piedra.
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Fig. 45. Vista del Va
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Rwanda Cricket Stadium, Kigali, Ruanda

2014-2017

Proyecto que se desarrolla en un contexto social si-
milar al del centro de interpretacion de Mapungu-
bwe. Las bdvedas del proyecto siguen la resolucion
natural de las fuerzas hacia el suelo, imitando de
cerca la geometria parabdlica de una pelota que
rebota y evocando la preciada topografia monta-
fAosa de Ruanda.

Para su construccion, se emplean técnicas intensi-
vas en mano de obra local tanto para la gjecucion
de la obra como para la fabricacion de los mate-
riales de construccion, evitando asi las importacio-
nes y reduciendo la huella de carbono, al mismo
tiempo que se aportan habilidades constructivas
nuevas a los habitantes de la zona, dandoles el co-
nocimiento para poder realizarlo ellos a escala mas
doméstica.

La envolvente principal adapta la antigua bdéveda
de tejas mediterrdneas a un contexto sismico mo-
derado mediante el uso de geomalla de refuerzo
entre las capasy apoyando los puntos de arranque
de las bdvedas sobre unas bases de hormigon.

Las tejas son producidas in situ a partir de tierra
local por los propios habitantes. La piedra de dese-
cho del suelo y las encimeras de granito de Ruan-
da se utilizan para el pavimento.

Ademas, la pizarra local estd dispuesta de manera
que permite que el agua de lluvia se filtre al suelo.

ta exterior del estadio

Fig. 51. Vista interior d

Fig. 52. Plano de situacion

Fig. 53. Plano de Ia planta baja

Fig

Step 4: The vault

The vault will be constructed the same way as the arches, by layers of tles, mortar and geogrid. The
guidework will give the shape of the vault. The vault will have a bigger number of layers in its base due
toan increased load.The number of layers will be determined by its dynamic and static loads.

Phase I: First layer of tiles
The stretcher of the tile is placed parallel
to the shape of the arch.Where there is a
connection of two sides, the tile pattern will
interlock, as shown in detail 3.

55, ¢

Phase 2: Layer of geogrid
Once some rows of tles have been laid, the
geogrid, mortar and the next layer of tiles can
start being placed.

Phase 4: Second layer of tiles
The second course of tles is laid at 45
degrees from the first one as showed above.
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Fig. 60. Proce
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Mientras que el lenguaje arquitectonico del edifi-
cio transmite una sensacion de progreso y dina-
mismo a través de una eficiencia estructural extre-
ma, los materiales utilizados evocan lo natural, lo
hecho a manoy lo humano.

Inscritos dentro de las mismas boévedas, nos en-
contramos con unos volumenes paralelepipedos
gue generan espacios cerrados para Uusos Como
vestuarios, oficinas o restaurante. Los muros tie-
nen cierto grado de perforacion para filtrar la luz
y ventilar las estancias. Sobre los volumenes nos
encontramos con unas terrazas que, gracias a la
irregularidad de la topografia, nos permiten tener
unas vistas panoramicas de todo el proyecto.

Es un edificio construido por ruandeses con mate-
riales ruandeses. Las imperfecciones son celebra-
das, ya que representan lo humano y lo hermoso,
y cuando se combinan con las texturas naturales,
el edificio llega a impregnar y celebrar este mara-
villoso lugar.

Fig. 61. Secciof

ongitud

inal sur
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PROCESO DE CONSTRUCCION DE LAS BOVEDAS
1. Preparacion del disefio y planificacion

_Disefio geométrico para optimizar la distribuciéon de cargas, esto permite que las
bdvedas sean autoportantes y no requieran refuerzos adicionales.

_Seleccion de materiales. Los ladrillos de arcilla se fabrican localmente utilizando tie-
rra prensada a mano. Este proceso reduce costes y apoya la economia de la comu-
nidad local.

_Capacitacion comunitaria. Antes de la construccion, los trabajadores locales reciben
formacion sobre coémo ensamblar las bévedas, asegurando la transferencia de cono-
cimientoy aumentando la capacidad técnica de la comunidad.

2. Fabricaciéon de los ladrillos

Los ladrillos estdn hechos de arcilla local, mezclada con una pequefa cantidad de
agua y prensada manualmente en moldes. Se secan al sol, lo que elimina la necesi-
dad de hornos industriales y reduce la huella de carbono.

3. Construccion sin encofrado

Son tres capas de ladrillos, en la primera, se colocan sobre un molde temporal, nor-
malmente hecho de madera. Estos ladrillos se adhieren con un mortero de cal y ar-
cilla, siendo este lo suficientemente fuerte para unir los ladrillos, pero flexible para
adaptarse a la curva de la béveda. Los ladrillos se colocan en angulo, creando una for-
ma arqueada que permite que las fuerzas se distribuyan hacia los laterales y no hacia
abajo. Posteriormente, se afiaden dos o tres capas mas de ladrillos, con un patron
entrelazado para aumentar la resistencia estructural. Suelen requerir menos mortero
que la primera capa.

4. Secado y curado

El mortero se dejara curar durante varios dias, asegurando que las uniones entre los
ladrillos sean fuertes. Durante el proceso, el molde temporal se puede retirar.

5. Acabados y proteccion

Finalmente, se recubre toda la estructura con piedra de la zona, garantizandose una
mejor integracion con el entorno.

Enlos 3 proyectos nombrados, existe una gran inte-
gracion con el paisaje. Las construcciones siguen las
curvas naturales del terreno, evitando excavaciones
innecesarias. Esto ayuda a preservar el entorno na-
turaly minimiza el impacto ambiental. Ademas, los
materiales y acabados se seleccionan para reflejar
los tonos terrosos y naturales del paisaje circundan-
te, asegurando gque las estructuras se mimeticen
con el entorno. Ademas, en los 3 proyectos se utiliza
la misma técnica constructiva para la cubierta.

ig.6

ig. 6

+. Boveda nubiana tradiciona
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Fig. 65. ¢

hristian Benimana en Kigali, Ruanda

MATERIALIDAD Y USO DE RECURSOS LOCALES

Christian Benimana - MASS Design Group

Christian Benimana es un arquitecto ruandés, nacido en 1981 en Ki-
gali, Ruanda. Fundador de MASS Design Group.

Benimana esta comprometido con formentar el desarrollo de capa-
cidades locales en arquitectura y construccion, ayudando a formar
una nueva generacion de disefadores africanos.

En sus disefios, siempre esta presente la idea de la integracion de la
arquitectura con la cultura local y el uso de materiales tradicionales.
Su equipo trabaja estrechamente con la comunidad local para po-
der comprender sus necesidades especificas.

La materialidad juega un papel clave en su enfoque de disefo; al
utilizar materiales locales, no solo fortalece la economia de la re-
gion, sino que también fomenta el trabajo con artesanos y traba-
jadores locales, dinamizando las economias y facilitando la transfe-
rencia de habilidades.

“TU das, ellos dan, todos damos” 4

Ademas, se enfoca en revalorizar los conocimientos ancestrales de
las comunidades, al integrar materiales autdctonos y técnicas tradi-
cionales de construccion como adobe, piedra o madera en sus pro-
yectos. Lo cree fundamental para minimizar el impacto ambiental,
pero sobre todo para reforzar las economias locales.

Aunqgue esta profundamente arraigado en el uso de estos materia-
les tradicionales, MASS también experimenta con nuevas tecnolo-
gias para mejorar el rendimiento y la durabilidad de estos.

Un ejemplo de esto es la estabilizacion de tierra, que mejora la re-
sistencia del adobe, o la combinacion de técnicas modernas con
sistemas tradicionales, lo que permite optimizar tanto los costos
como la calidad.

4. ArchiDATUM. Edwin Seda  09/09/2015

5]



llima Primary School, Ilima, Republica Democratica del Congo
2012-2015

El pueblo de llima se encuentra entre dos paisa-
jes: tierras de cultivo y habitat natural. En el disefio
del campus, se identificd una oportunidad para
conectar estos dos paisajes al ubicar la escuela en
el centro, como un puente entre los humanosy la
vida silvestre.

Consta de dos arcos que se oponen y cada uno
mira hacia un paisaje diferente, como si se estuvie-
sen protegiendo las espaldas.

F a de dron del proyecto. Los dos edificios

La construccion empled tejas personalizadas, la-
drillos de barro y vigas, hechas exclusivamente
con materiales locales recolectados en el sitioy sus
alrededores. okt

I‘.q
i
q
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La construccion de la escuela, se realizd con todos
los materiales de la region y el 99 % de ellos en un \
radio de 10 km. i

“La escuela primaria de Ilima esta muy lejos. Se
necesitan tres vuelos y un viaje en motocicleta de
seis horas para llegar alli, lo que lleva unos tres
dias. Esto también significa que no puede llegar
ningun material de construccion que no quepa
en la parte trasera de una motocicleta. En conse-
cuencia, tuvimos que construirlo todo con mate-
riales que pudiéramos obtener o cultivar en este
mismo sitio”. ®

Fig. 67. Habitante tejiendo a mano las puertas

5. WHAT DESIGN CAN DO entrevista para Designboom. Michael Murphy,
cofundador de MASS design Group  10/04/2012

oom de la elaboracion de las puertas
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Fig. 69. Plano de situacion

Fig.70. Plano de planta baja

Fig. 71. Seccion longitudina

53



54

Sta ex

3. Vista panoramica de las

Je interseccion interior de Ic

erior. Esté presente

dos edificaciones

stany

nto mar

ual de

> constru

“cion de

~

indc

a cubierte

de mover

El problema de utilizar materiales de origen exter-
no es que, con el tiempo, esos Materiales se erosio-
narian y, si no se puede conseguir mas, el edificio
acabaria convirtiéndose en una ruina. La dificultad
de acceder a llima por carretera hizo que el uso de
materiales disponibles localmente fuera funda-
mental para el mantenimientoy la sustentabilidad
a largo plazo de la escuela.

Los procesos de produccidon manual que requie-
ren mucha mano de obra se valoraron mas que los
materiales importados, lo que cred oportunidades
de empleoy artesania, asegurando ademas que la
instalacion pueda mantenerse en el futuro. Debi-
do a que los residentes locales participaron en el
proceso de construccion, tienen el conocimiento
practico necesario para mantener el edificio en el
futuro.

MASS colabord con conservacionistas locales para
identificar érboles apropiados en un radio de 6 km
del sitio, que fueron aserrados a mano, cepillados
y transformados en cerchas de madera dura tro-
pical (Lifake), para las estructuras de techo, mue-
bles y detalles arquitectonicos de la instalacion
final. Esta madera funciona bien en ambientes al
aire libre, por lo que no fue necesario ningun trata-
miento. Sus caracteristicas hacen que sea repelen-
te al agua, duradera y capaz de ser de origen local
cuando finalmente necesite ser reemplazada.

Los constructores locales y MASS desarrollaron un
método para transformar a mano arboles locales
en tejas de madera duraderas y reemplazables.
Aunqgue las tejas de madera no son comunes en
el Congo, los arquitectos sabian que serian mas fa-
ciles de reemplazar y mantener que un techo de
metal que debia traerse de otro lugar.

La innovacién se ha repetido en numerosas casas
locales, creando una microeconomia para la co-
munidad.

También se implementaron materiales vegetales
tradicionales como la hoja de palma para la cober-
tura del techo, que proporcionan aislamiento tér-
mico y estan en sintonia con el entorno cultural.
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Maternity Waiting Village, Kasungu, Malawi

2013-2015

La mortalidad materna por complicaciones du-
rante el parto sigue siendo un problema critico en
Malawi.

Este proyecto surge como respuesta a una pro-
puesta inicial de la Universidad de Carolina del
Norte en Malawi, que planteaba una estructura de
una sola habitacion similar a un cuartel. Esta so-
lucion presentaba varias deficiencias: no propor-
cionaba luz natural, carecia de servicios sanitarios
adecuados, no contalba con espacio para cuidado-
res ni para cuidados pre y posnatales.

MASS Design Group, en desacuerdo con esta pro-
puesta, trabajo junto a médicos, enfermeras vy fu-
turas madres para desarrollar un nuevo prototipo
adaptado a las necesidades locales.

Rompieron el concepto de un Unico bloque y di-
sefaron una serie de complejos Mmas pequefos
organizados alrededor de patios. Este disefio se
inspira en la disposicion vernacula de los pueblos
de Malawi, donde los complejos familiares estan
compuestos por varios edificios que albergan dis-
tintas ramas de una familia.

En Malawi, el parto no es una experiencia indivi-
dual, sino una actividad comunitaria. Por ello, el
disefio incluye espacios que acogen tanto a las
madres como a sus acompanantes. Los bancos
se convierten en espacios para dormir y el alma-
cenamiento incorporado les permite guardar sus
pertenencias.

“Reivindicamos ese proceso como und oportu-
nidad para garantizar la dignidad a lo largo del
proceso de disefio y construccion.” ®

Para comprender las necesidades y el contexto del
proyecto, MASS adoptd un enfoque inmersivo.

“Se trata de sumergirnos en la comunidad, para
entender sus necesidades..no ofrecer una solu-
cion improvisada.””

6y 7. Entrevista para Slow Space. “Empatia en la arquitectura”. Patricia
Gruits codirectora de MASS Design Group 10/01/2018
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En respuesta a la deforestacion y la falta de mate-
riales sostenibles en Malawi, los muros del proyec-
to se construyeron con bloques de tierra estabili-
zada comprimida (CSEB), una alternativa al ladrillo
cocido tradicional, que requiere grandes cantida-
des de madera para su fabricacion.

Aungue inicialmente existia un estigma sobre el
costo de estos bloques debido a la necesidad de
revestirlos con yeso para protegerlos de la lluvia,
MASS experimentd en el sitio con mezclas de tierra
para optimizar su resistencia al agua, eliminando
asi la necesidad de yeso.

Las columnas del proyecto sostienen un sistema
de vigas de madera que extienden la linea del te-
cho mas alla de las paredes, aportando multiples
beneficios:

Los voladizos de los techos protegen las paredes
de las lluvias, creando areas de circulacion cubier-
tas y espacios exteriores sombreados. Esto facilita
actividades al aire libre tanto en la estacion seca
como en la lluviosa, permitiendo que las madres
se relinan y socialicen.

Ademas, los techos de doble capay las formas tipo
mariposa promueven la ventilacion natural, man-
teniendo las habitaciones frescas en verano. Du-
rante el invierno, el disefio captura la radiacion so-
lar para calentar las paredes de CSEB, que emiten
calor durante la noche, garantizando un ambiente
calido y comodo.

El disefio no solo aborda las necesidades funcio-
nales y climaticas, sino que también impulsa el
desarrollo local. La prensa de CSEB en el proyecto
permanece en Kasungu, donde los albaniles loca-
les han mostrado interés en seguir utilizando este
material asequible.

Las nuevas habilidades adquiridas durante la
construccion del proyecto fortalecen las capacida-
des de la comunidad, fomentando un modelo sos-
tenible y replicable para futuras iniciativas.
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Amlbos proyectos, comparten un enfoque arraiga-
do en la sostenibilidad, el uso de materiales locales
v la respuesta al entorno natural, aunque se desa-
rrollan en dos contextos diferentes.

La materialidad refleja un compromiso con la eco-
nomia social al emplear mano de obra local y recur-
sos disponibles en las comunidades. Los materiales
son tratados de manera artesanal y tradicional pero
reforzadas con enfoques contermporaneos.

Se ven presentes los mismos propdsitos, crear es-
pacios de relacion entre los edificios, crear voladizos
para desviar el agua vy proteger del sol. Aunque el
contexto cambie y podria ocurrir que los materiales
no fuesen a ser los MisMmos, se observa que la ma-
dera estd presente en ambos proyectos pero con
tratamientos distintos.

oles para llima Primary Sc

ocaccion de ladrillos en
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ADAPTACION AL CLIMA Y AL MEDIO AMBIENTE

Kunlé Adeyemi - NLE Studio

Kunlé Adeyemi es un arquitecto nigeriano, nacido en 1976 en Kadu-
na, Nigeria. Fundador de NLE Studio.

Es un arquitecto, urbanistay académico nigeriano ampliamente re-
conocido por su enfoque innovador y sostenible en la arquitectura.

Se centra en abordar problemas urbanos relacionados con el cam-
bio climatico, como el aumento del nivel del mar o ciclonesy la fal-
ta de infraestructura adecuada en areas vulnerables. Sus proyectos
integran materiales locales y técnicas sostenibles adaptadas a esas
condiciones climaticas, sin perder de vista las tradiciones culturales
y el entorno natural.

“El interés esta en la urbanizacion en los paises de desarrollo, espe-
cialmente en Africa” 8

Desarrolld un extenso proyecto de investigacion que explora como
las ciudades pueden adaptarse a vivir en estrecha relacion con el
agua y desarrolla estrategias urbanas resilientes frente a la crisis cli-
maética en contextos africanos. “African Water Cities” ®

Este proyecto de investigacion se presentd en la Bienal de Venecia
explicando que trata de explorar soluciones flotantes y sostenibles
para las ciudades costeras de Africa, anticipandose al impacto del
cambio climatico en estas areas.

Sus obras suelen tener un disefo limpio y minimalista, con un
enfoque en funcionalidad, eficiencia y economia de recursos.

Prefiere lineas simples y estructuras geomeétricas claras que sirvan
a propositos practicos sin descuidar la estética.

8. Kunlé Adeyemi 201

9. Proyecto es
~OYN S T'U\d"
contexto
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Makoko Floating School, Lagos, Nigeria

2012-2013

Este proyecto surgié a partir de las frecuentes
inundaciones en la regién de Lagos que destroza-
ban las cosechas, las construcciones, la agricultu-
ra..

Se gueria proporcionar un espacio educativo, flexi-
ble y sostenible con un prototipo de estructura flo-
tante en la comunidad acuatica de Makoko.

“En lugar de luchar contra el agua, aprendamos a
vivir con ella”

Para su realizacion se combinaron materiales lo-
cales como la madera local que tenia propiedades
de resistencia al agua y tambores de plastico reci-
clados que garantizaban la flotabilidad y adaptabi-
lidad a las corrientes de agua.

GCraciasa estos dos simples elementos se consiguio
arraigar una estructura resistente a inundaciones
u oleadas de tormentas. Fue un gran ejemplo de
modelo resiliente frente a desafios climaticos.

La estructura triangular, con forma de A o pirdmi-
de (10 m de alturay una base de 10 m x 10 m), esta
construida con madera y bambu de origen local y
sostenida por barriles de plastico reciclado.

Este disefo es 6ptimo para objetos altos flotantes,
mientras que los barriles en la periferia cumplen
una doble funcién, incluyendo la capacidad de al-
macenar el exceso de agua de lluvia recolectado.

El prototipo incorpora estrategias sostenibles
como el uso de energia renovable, reciclaje de re-
siduos organicos y captacion de agua de lluvia.

Estas caracteristicas, junto con la implementacion
de ventilacion y aislamiento natural, enfriamiento
por evaporacion, proteccion solar y espacios abier-
tos flexibles, garantizan un acondicionamiento
ambiental eficiente.

10. Entrevista para EFE participando en “la cumbre del progreso”  30/10/2023
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Vista interior de la estructura de Makoko
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La estructura cuenta con tres niveles:

Nivel inferior: Un area de juegos abierta que tam-
bién funciona como espacio comunitario.

Nivel intermedio: Dos aulas cerradas con capaci-
dad para 60 estudiantes, conectadas por escaleras
al érea de juegos. Estas aulas estan parcialmente
rodeadas por listones ajustables y espacios verdes
publicos.

Nivel superior: Un taller semicerrado que fomenta
la interaccion y el aprendizaje practico.

La estructura es altamente versatil y escalable, pu-
diendo adaptarse para otros usos como viviendas,
clinicas de salud, mercados o centros de entrete-
nimiento. Este marco triangular flotante no solo es
seguro y econémico, sino que permite personali-
zaciones segun las necesidades especificas de las
comunidades.

El proyecto contempla una vision a largo plazo:

Fase 2: Construccion de viviendas individuales que
mantendran la misma estética de la escuela flo-
tante. Estas unidades podran conectarse entre si o
funcionar de manera independiente.

Fase 3: Desarrollo de una gran comunidad de ar-
quitectura flotante, estableciendo un modelo ur-
bano sostenible para regiones costeras de Africa.
Kunlé Adeyemi, creador del concepto de “arqui-
tectura acuatica,” ha explorado como las ciudades
pueden adaptarse a vivir sobre el agua y desarro-
llar estrategias urbanas resilientes frente a la crisis
climatica.

Su enfoque principal es fomentar sistemas cons-
tructivos alternativos, ecoldgicos y sostenibles que
permitan desarrollar culturas urbanas acuaticas.

Este prototipo se posiciona como un ejemplo pio-
nero en la adaptacion a las necesidades de las co-
munidades costeras africanas, al tiempo que res-
ponde a los retos del cambio climatico global.
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Black Rhino Academy, Karatu, Tanzania

2018-2023

Se trata de un proyecto situado en un terreno muy PANZENNY
montanoso, a las afueras de la Autoridad del Area

de Conservacion de Ngorongoro en Tanzania y

muy cerca del gran crater de Ngorongoro. Debido
a estas dos areas que la rodean, el terreno es muy
rico en vegetacion natural y vida salvaje.

MOUNT KILIMANJARO

El proyecto inspirado en la ubicacion y relacion
con el paisaje, abarca la construccion de un jardin
de juegos y alimentos con sombra y con barreras
naturales en el perimetro para evitar el paso de
animales salvajes.

A lo largo del proyecto nos encontraremos con un
camino protegido con arboles que conecta las di-
ferentes areas, creando de esta manera un entor-
no seguro, cerrado y abierto a la vez que permite la
convivencia con la vida silvestre.

Fig. M. Collag
parte de la naturaleza

El disefo del campus estd inspirado en un princi-
pio de planificacion de los asentamientos masai
boma. Estas comunidades estan organizadas en
anillos con pequenas construcciones. Cada anillo
contiene un uso como viviendas, corrales para ani-
males, espacios de almacenamiento..Rodeadas
por arbustos espinosos que actUan como barreras
protectorias.

Siguiendo este modelo, el campus se organiza
en tres grupos para distinguir los lugares de vi-
vir-aprender-jugar.

La isla de la vivienda, situada en la ubicacion mas
atractiva del sitio, orientada hacia el sol naciente,
ademas los dormitorios incluyen espacios comu-
nes para fomentar la interaccion y el sentido de la
comunidad.

s de un asentamiento masai-boma

La isla del aprendizaje estda compuesta por varios
bloques de aulas dispuestos sobre una cuadricula,
facilitando la circulacion y conexién entre los espa-
cios.

Y por ultimo, la isla de recreacién donde se en-
cuentran las dreas dedicadas a las actividades de-
portivas, promoviendo el bienestar fisico y social
de los alumnos.

Fig. 116. Seccion longitudinal del proyecto con el sentido de evacuacion del agua de la lluvia

Fig. NN7. Plano de la planta del proyecto con la distribucién de las distintas especies de arboles

MONUMENTAL TREES ARROUND ARENA

* 1.Tree type: native, fast grow , tall + wide,

DENSE CANOPY OVER THE PATH

FWg 2 Tree type: native, dense canopy / shade, tall trunk

good shade, not thorny mix of blossom + decorative
Croton megalocarpus Albizia adianthifolia Ficws thonningii
Croton macrostachyus Albizia amara Terminatia brownii
Albizia versicolor Erythring abyssinica
Albizia
Brachysteqia spiciformis
TREES ON TOP OF THE HILL GROUP OF TREES
@ 3. Tree type: native, sculptural, shade, * A.Tree type: group of fruit trees
mix of acacias (thorny or not) edible
Acacia tortilis Acacia seyal Allanblackia stublimanmi
Acacia nilotica Acacia lahai Annona senegalensis
Acacia xanthophloea Carissa edulis
Acacia steberiana Cordia sinensis
Fig. N18. Explicacién de las distintass especies de arboles

Fig. 119. Secc

ién representativa de la re

acion entre lo salvaje y lo doméstico
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Fig. 120. Vista de dron del conjunto de la propuesta

Fig.121. Vista exterior de uno de los médulos de habitaciones

Fig.122. Vista interior-exterior de

Fig. 123, Proce

DS arcos en esquina

Hablando ahora del disefio arquitecténico del pro-
yecto, se observa que combina funcionalidad, sos-
tenibilidad y respeto por el entorno natural.

Los bloques se caracterizan por utilizar arcos que
emulan una forma de una catenaria que cae por
SuU propio peso. Estos estan hechos a partir de la-
drillos de tierra y conectan las columnas estructu-
rales.

Cada arco tiene unas dimensiones Unicas, para
responder a las diferentes relaciones entre los edi-
ficios que unay el paisaje ondulado.

Este enfoque integral busca crear un ambiente
donde la arquitectura no solo respete el entorno
natural y cultural, sino que también promueva el
aprendizaje, el bienestar y la sostenibilidad en una
region con desafios Unicos.
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Estos dos proyectos de Kunlé, tan diferentes, nos
hacen reflexionar sobre el contexto urbano. Amibos
se encuentran en conflicto con el habitat natural
vy buscan estrategias de aclimatacion al lugar, con
el objetivo de convivir en comunidad. En Makoko
nos encontramos con las inundaciones y en vez de
huir de ellas, el proyecto se adapta, siguiendo las
corrientes del agua; mientras que en Karatu debido
a estar en un conflicto entre lo urbano vy lo salvaje,
se atreve a colocarse en medio, estableciendo unas
normas y vinculos que dialogan con ambos mun-
dos. Es precioso ver como es capaz de adaptarse a
las condiciones del lugar y como eso fortalece los
proyectos.

ig.126. Barriles de pléstico llenos de agua para la flotabilidad. Makoko Floating School

ig.127. Se

ig.128. Protegiendo la estancia de la luz solar de manera tradicional
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YA

AGRUPACIONES O COMPOUNDS

Rahel Shawl - RASS Architects

Rahel Shwal es una arquitecta etiope, nacida en 1964 en Addis Abe-
ba. Fundadora de RASS Architects.

Después de trabajar en varios estudios, fundé RASS para capturar
y reflejar la esencia de la identidad cultural etiope, pero con un en-
fogque moderno que combina disefio contemporaneo y sostenibi-
lidad.

Aungue su propuesta sea innovadora, mantiene un profundo res-
peto por la cultura local, conectando sus raices con las tradiciones,
tanto en el uso de materiales como en la manera en que organiza
los espacios. Es una forma de honrar el pasado mientras se constru-
ye un futuro mas consciente y adaptado a las necesidades actuales.

Su arquitectura se enraiza en las tradiciones locales, desde los ma-
teriales hasta la distribuciéon espacial, pero siempre con un enfoque
innovador.

Prefiere utilizar materiales autdéctonos, como piedra, adobe y ma-
dera, combinandolos con técnicas modernas de construccion.

“No me dedico a la arquitectura por el mero hecho de disenar es-
tructuras; siempre me he interesado por las personas, por cémo
perciben los edificios y por lo que les hacen sentir” "

Los proyectos que estudiaremos estan ubicados en Etiopia y tienen
una estrecha conexién con el pasado del pais.

Gran parte de su inspiracion proviene de las viviendas tradicionales
etiopes, conocidas como tukuls. Estas estructuras, tipicas de las zo-
nas rurales, se caracterizan por su forma circular y techos de paja o
chapa, y han formado parte del paisaje etiope durante siglos.

11. Entrevista para el libro 100 women architects in practice 2024
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Tukuls. Viviendas tradicionales etiopes

El origen de las casas Tukul se remonta a tiempos
ancestrales, cuando las comunidades locales de-
sarrollaron técnicas de construccién adaptadas a
su entorno y recursos disponibles. Estas viviendas
tradicionales destacan por sus paredes de barro o
piedra y techos de paja, elementos que les propor-
cionan aislamiento térmico y resistencia a las con-
diciones climaticas extremas de la region.

Su diseflo no solo es funcional, sino que también
tiene un profundo significado simbdlico. La dispo-
sicion circular de las tukuls en un recinto familiar
refleja la importancia de la comunidad y la unidad
familiar en la cultura etiope, donde el apoyo mu-
tuoy la convivencia son valores fundamentales.

Su forma coénica ayuda a canalizar el agua de llu-
via lejos de la estructura, evitando filtraciones y
danos en las paredes de barro. En el interior, las
casas Tukul suelen estar organizadas en areas
especificas para diferentes usos, como la coci-
na, el area de descanso y el almacenamiento.

La organizacion de los espacios en las casas esta
diseflada para optimizar la ventilacion natural y
promover una circulacion de aire constante, ga-
rantizando un ambiente interior fresco y agrada-
ble durante todo el afio.

Un elemento distintivo de estas viviendas es la pe-
guefia ventana ubicada en la parte superior, que
no solo facilita la entrada de luz y la renovacion
del aire, sino que también encierra un profundo
significado espiritual. Esta apertura simboliza la
conexion con lo divino, representando la presen-
cia de Dios en el hogar.

El proceso de construccion de estas viviendas es
un acto comunitario que fomenta la colaboracion
y el sentido de pertenencia. A través de generacio-
nes, las técnicas constructivas de las tukuls se han
transmitido junto con las historias y tradiciones
asociadas, asegurando que este legado cultural
siga vivo. Este enfoque tradicional, lleno de signi-
ficado cultural y sensibilidad ambiental, es el cora-
zon de los proyectos contemporaneos que reinter-
pretan las tukuls para el mundo moderno.

31. Vista interior de un tukul trad

2. Vista interior formacion de
Jiciona

a cubierta de un tukul
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United Africa Group, Hawassa hotel, Hawassa, Etiopia

2014-2016

El disefo de las cabafas es un gran ejemplo de
cémo combinar diseflo contemporaneo con la tra-
dicion cultural. Lograron integrar detalles y patro-
nes culturales en todas las estancias, desde los pa-
trones en las telas, los cuadros en las paredes hasta
la forma en la que te reciben en la entrada.

Es una gran conexion que da vida y significado a la
tradicion local.

El proyecto esta pensado por y para cuidar el en-
torno. Usan iluminaciéon y ventilacion natural,
aprovechan al maximo los espacios y trabajan con
materiales y técnicas locales, lo cual es clave para
mantener esa conexién con el lugar. Ademas, in-
corporaron aspectos tecnoldgicos: iluminacion a
través de energia fotovoltaica, asi como una planta
de tratamiento de aguas residuales, pero sin per-
der ese enfoque local y tradicional.

Es como una fusiéon perfecta entre pasado y futu-
ro. Por un lado, te habla de la cultura de Hawassa,
pero también te muestra cémo se puede hacer
arquitectura respetuosa con el medio ambiente
y con un enfoque consciente de la necesidad de
evolucionar.

Fig. 13" sta exterior de la agrupacion de tukuls

SN 6 % 8

@
United Africa Group Hotel

ig. 138. Mapa de situacion del proyecto

ig.139. Plano de planta baja
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Halala Kella Lodge, Dawro, Etiopia
2020-2023

En el disefio de este proyecto vuelve a estar muy
presente la esencia de los tradicionales tukuls. Esta
fundamentado en el respeto por la cultura, historia
y arquitectura vernacula de la Gran Muralla Halala
y de los pueblos de Dawro, pero a su vez con un
lenguaje contemporaneo. Las residencias desta-
can por su forma circular, con techos en forma de
cono biselado que optimizan la ventilacion pasiva
vy la entrada de luz difusa, al tiempo que rinden ho-
menaje a la tradicion histdrica de construccion en
piedra.

El alcance del proyecto consta, entre otras, con 2
villas presidenciales, 18 villas de uno y dos dormi-
torios, restaurantes, piscinas, centro de convencio-
nes... incluso espacios para mostrar obras de arte.
En las villas presidenciales hay un patio interior
circular delimitado por unas paredes rectangula-
res que manifiestan de manera contemporanea el
muro histérico de Halala “protege el hogar”. Gra-
cias a la irregularidad del terreno, todas las villas
estadn disefadas para tener total privacidad, asi
como vistas a la murallay la naturaleza. Las cubier-
tas conicas de pizarra verde ayudan a integrarse en
el contexto.

El punto de encuentro donde las comunidades
pueden reunirse, compartir comidas y socializar
se encuentra en los espacios publicos como el res-
taurante, siguiendo la inspiracion de los tukuls al
igual que en las residencias, presenta un techo co6-
nico abierto que permite la ventilacion y dejando
entrar el aire y la lluvia. Ademas de abrirse hacia
el cielo, el restaurante ofrece vistas laterales que
enmarcan las murallas histéricas, el lago situado a
gran profundidad y las montafias de la cadena de
Wolaita.

Sin embargo, en esta misma estancia Nnos encon-
traremos con un embudo en mitad de la sala, sos-
tenido por cables y rodeado por una malla, que di-
rige el agua de lluvia hacia un jardin de rocas. Este
enfoque, basado en principios de disefo biofilico
tratando de emular la naturaleza en los edificios
gue habitamos, formenta una conexién Mas pro-
funda entre los usuarios con la naturaleza circun-
dantey lo divino.

Fig. 141, Proceso de construccion de los modulos

£

Fig.143. Vista interior del resajtaurante con el embudo
central

Fig.144. Plano de planta de situacion

Fig.145. Plano de planta baja del moédulo principa

Fig.147. Seccion del modulo principal
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je una cubierta. Sus tonos pasan desapercibidos con el colo

El disefio de la entrada al proyecto, requirié una
intervencion minima en la Gran Muralla para per-
mitir el acceso al area. Exigid un enfoque delicado
para preservar la integridad de la muralla. En lugar
de cortar la pared, el equipo de construccion, en
colaboracion con la comunidad local, desmontd
cuidadosamente las piedras una por una, asegu-
rando el maximo respeto por este patrimonio his-
torico. Como homenaje a su importancia cultural,
se instalaron estelas inspiradas en el “Dinka”, el ins-
trumento musical tradicional del pueblo Dawro,
que flanquean la entrada como guardianes sim-
bolicos, conectando la intervencion arquitectonica
con el espiritu del lugar.

Eldisefo del paisaje refuerza esta conexion entre el
pasado y el presente. Se crearon senderos alrede-
dor del sitio que permiten a los visitantes explorar
y experimentar la muralla de cerca, invitandolos a
sumergirse en su historia. Este enfoque convierte
el entorno en un mMuseo viviente, donde la arqui-
tectura dialoga con la naturaleza y la tradicion.

En cuanto al disefio de los elementos exteriores,
los senderos, caminos y muros de contencion se
construyeron con piedra seca, inspirados en las
técnicas tradicionales del muro Halala. La vege-
tacion, seleccionada con cuidado, no solo brinda
sombra y proteccion en este clima extremo, sino
que también respeta el paisaje natural del lugar.
Se plantaron arboles frutales, verduras y hierbas
locales, integrando la funcionalidad con el disefio
para que las instalaciones del albergue se benefi-
cien directamente de la riqueza natural del entor-
no.

Este proyecto ha sido una oportunidad para unir
disefo contemporaneo con elementos locales,
respetando profundamente el patrimonio y el en-
torno natural. Mas que una intervencion arquitec-
tonica, es una celebracion de la cultura, el paisajey
los valores del pueblo Dawro.
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Tree House
2023

Hoy en dia, el concepto de la “casa del arbol” sigue
siendo una poderosa metafora de hogar, protec-
cion, y sabiduria ancestral en muchas comunida-
des africanas, incluida Etiopia. Si bien las viviendas
modernas han reemplazado las estructuras tradi-
cionales, el arbol sigue siendo un simbolo impor-
tante de conexién con la naturaleza, el pasado y
el futuro.

El “cielo” y la “tierra” estan unidos por las ramas de
los arboles, que tocan ambos mundos. En la tradi-
cion etiope, los arboles eran espacios de encuen-
tro, reflexion y espiritualidad.

Este proyecto explora como las casas en los arbo-
les pueden convertirse en un verdadero hogar en
medio de la naturaleza, creando una conexiéon pro-
funda con el mundo exterior. Los arboles son refu-
gio para animales, plantas y hongos, y este disefio
busca integrarnos en ese ecosistema de manera
armonica.

El concepto detras del proyecto redefine lo que
significa “hogar”. No se trata solo de una estructura
cerrada y protegida, sino de un espacio que des-
pierta emociones y nos conecta con nuestro en-
torno, tanto construido como natural. El hogar es
esa sensacion de pertenencia y confort que tras-
ciende lo fisico.

Por eso, esta casa en el arbol no se trata solo de
ser un lugar practico para refugiarse. Va mucho
mas alla: busca capturar lo que realmente significa
sentirse en casa. Es un espacio que, ademas de ser
funcional, logra transmitir esa conexion especial,
esa sensacion de seguridad y armonia que solo la
naturaleza puede ofrecernos.

Different Stages of “home”
28¥ Through Visual and sensory experinces

e 5 t

Becgming Home
vl 7

7\‘ Finding Hol:rre

e
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Facade pattern development details

Ceiling canvas art

Fig.159. Proceso d

> formacion de

Noursh

patrones para las distintas es

ancias

Becoming home

Se estaba creando un espacio que realmente se
sintiese como “hogar”, pensado a partir de tres
momentos clave: Encontrar el hogar, quedarse en
casa y convertirse en hogar. Para lograrlo, se usa-
ron materiales sostenibles como madera de pino,
estructuras de madera laminada y cuerdas natu-
rales tejidas con hilos de colores. Estos detalles se
combinan para formar patrones que recuerdan al
paisaje forestal que lo rodea, creando una cone-
xion directa con el entorno.

Cada pieza, desde los muebles hasta los suelos de
madera, estaba trabajada con cuidado: lijada, pin-
tada y ensamblada en el sitio utilizando métodos
de prefabricacion que ahorran tiempo y recursos.
Los ingenieros colaboraron estrechamente en el
disefo para asegurarse de que todo funcione a la
perfeccion. Ademas, el techo y los muebles esta-
ban llenos de detalles como grabados y adornos
artisticos, que no solo embellecen el espacio, sino
que hacen que cada rincon sea especial y Unico
para quienes lo disfruten.

Durante el proceso de disefo, se explord con dis-
tintos materiales, colores, estructuras y patrones,
inspirados en antiguas técnicas de tejido. Gracias
al uso de herramientas digitales como el modela-
do de informacion de construccion (BIM), se logrd
desarrollar una solucion sostenible que dialogase
con el entorno.

Los tejidos etiopes fueron la principal referencia; se
tratd de reinterpretar los patrones en una estruc-
tura circular que simbolizaba la esencia del hogar
en Etiopia. Esta reinterpretacion dio un giro con-
temporaneo al tejido tradicional, elevandolo mas
alla de su origen artesanal.

El objetivo no era solo disefiar una casa en el arbol,
sino darle vida a un espacio que conectara profun-
damente con la cultura, la naturaleza y las emo-
ciones.

Se queria crear un lugar que realmente se sintiera
como un hogar, donde disefio y tradicion se unie-
ran de una manera significativa.
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Wancii Eco Lodge, Wancii, Etiopia

2023-En construccion

RASS Architects abordo el disefio paisajistico con
la intencion de devolver al lugar su belleza natu-
ral y a su vez respetando la topografia original del
terreno que desciende hacia el lago del crater. El
principal enfoque fue restaurar el paisaje con una
intervencion minima, permitiendo que la natura-
leza fuese la protagonista.

Se eligieron especies de plantas autdctonas e his-
téricas que no solo enriqueciesen el entorno, sino
gue también se integrasen de manera armonica
con el ecosistema local.

Los arboles fueron claves en el disefo, actuando
como barreras naturales que ofrecen privacidad y
amortiguan los ruidos, creando un ambiente se-
reno. Se incorporaron plantas aromaticas y flora-
les para afadir una dimensién sensorial al paisaje,
llendndolo de colores vibrantes y aromas agrada-
bles. Una de las decisiones mas significativas fue
la plantacion generalizada de arboles de platano
falso, un guifio a las practicas locales, ya que estos
arboles son comunes en los patios traseros de los
residentes de la zona. Con este gesto, se buscaba
conectar el disefo con las costumbres y la identi-
dad cultural de la comunidad.

El albergue cuenta con un edificio principal que
relne diversas instalaciones publicas, como re-
cepcidn, restaurante, tiendas, sala de conferencias
Y piscina, todas disefadas para satisfacer las nece-
sidades de los huéspedes mas exigentes. Ademas,
incluye dos exclusivas suites presidenciales y 22
tukuls construidos con esmero, respetando la ar-
quitectura vernacula y el entorno natural.

Los espacios exteriores complementan esta ex-
periencia de alto nivel, con terrazas para eventos,
areas de juegos infantiles y un rincén para foga-
tas al aire libre, disefados para crear momentos
memorables. Wancii Eco-Lodge no solo ofrece co-
modidad y lujo, sino que también conecta a sus
huéspedes con la esencia del paisaje etiope, invi-
tandolos a disfrutar de una experiencia inmersiva
en plena armonia con la naturaleza.

Fig.165. Vista del proyecto desde el rio

Fig.167. Vista del primer prototipo donde se ve la impor-
tancia de la vegetacion en el proyecto

Fig.168. Referencias y primeras ideas

Fig.172. Plano de planta baja. Villas de un dormitoroi
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ig.173. Agrupacion de tukuls, Halala Kella Lodge

ig.174. Techo conico. Hawassa Hotel

Las obras de Rahel Shawl en Etiopia tienen una
profunda conexidon con las raices del lugar, con las
viviendas tradicionales, la cultural y el respeto.

Es una arquitectura digna de admirar. En los 4 pro-
yectos gue hemos estudiado consigue impregnar-
los de valores y puentes entre el pasado y la con-
temporaneidad.

Los tukuls siempre estan presentes, los puNntos sin-
gulares de los poblados los reinterpreta pero los
mantiene. Se podria decir que es una inmersion en
las aldeas tradicionales africanas con su identidad y
esencia pero reinventadas.

La vida alrededor de un arbol, la vida ciclica, la divi-
sion de espacios vy el circulo son elementos que No
faltan en estas experiencias.




4.5 CARACTERISTICAS FORMALES Y SIMBOLICAS

Mariam Issoufou - Mariam Issoufou Architects

Mariam Issoufou es una arquitecta nigeriana, nacida en 1979 en
Saint-Etienne, Francia, aunque crecié en Niger. Fundadora de Ma-
riam Issoufou Architects. (anteriormente atelier masomi)

Arquitecta reconocida por su enfoque innovador y profundamente
enraizado en la cultura local. Su trabajo, centrado principalmente
en Niger y otros paises africanos, busca empoderar a las comunida-
des mediante proyectos que reinterpretan los materiales y técnicas
tradicionales desde una perspectiva contemporanea, respetando la
identidad cultural.

“El diseno tiene una aproximacion morfoldgica, perteneciente al lu-
gar, que toma como punto de partida la estructura historica de la
aldea.”™

Tiene un gran respeto hacia las tradiciones y valores de las comu-
nidades donde trabaja, integrando elementos culturales locales en
cada proyecto. Su arquitectura se encarga de conectar lo contempo-
raneo con las raices locales, incorporando referenciasy reinterpretan-
dolas para adaptarse a las necesidades modernas.

Por lo general, en sus obras, adopta un enfoque profundamente co-
laborativo, trabaja estrechamente con las comunidades locales para
entender sus necesidades y traducirlas en soluciones significativas
normalmente vinculadas al pasado de la comunidad. Celebra las rai-
ces africanas, tiene un compromiso inquebrantable con el contexto
social y cultural.

No podemos olvidar su uso de materiales locales, Mariam apuesta
por la sostenibilidad, utiliza materiales como la tierra comprimida
que es abundante en las regiones donde opera; estos materiales
ademas de tener un bajo impacto ambiental, también reflejan un
profundo respeto por el entorno cultural y natural. Esta presente en
sus disenos la cuidadosa adaptacion al clima local, elementos como
patios interiores y sistemas de sombreamiento gracias a los cuales
crea espacios integrados con el entorno.

12. Mariam Issoufou 2016
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Mercado en Dandaji, Dandaji, Niger
2016-2018

Sobre el terreno del proyecto existia un mercado
semanal, el cual se organizé alrededor de un arbol
ancestral y se convirtid en el espacio publico de in-
terés, al cual los asistentes y vendedores acudian a
socializar el dia de mercado. Era un lugar de culto,
de socializar, de comprar... Era el punto crucial de
la aldea.

El nuevo mercado permanece en el mismo sitio,
amplificando esa experiencia con lo que los habi-
tantes de la aldea contaban desde hace mucho
tiempo, querian sus raices y sus costumbres.

Ademas de su ubicacion estratégica y su directa
vinculacion con ese arbol ancestral, el disefio del
proyecto hace referencia a la arquitectura tradicio-
nal de mercado de la zona, con postes de adobe y
techos de cafa, y se impulsa la tipologia con ladri-
llos de tierra comprimida y metal para lograr una
mayor durabilidad. Con esta propuesta, Mariam
logra reconectar la arquitectura contemporanea
con el entorno natural y cultural, inspirdndose en
las rafces de la arquitectura étnica de Africa Occi-
dental y aprovechando los materiales autdctonos
disponibles en esta region de Africa.

Los proyectistas quisieron que el mercado fuese
ese punto clave en la vida social y econdmica de la
aldea, siendo el lugar donde se intercambian bie-
nesy se establecen vinculos comunitarios.

“El diseno demuestra que la arquitectura moder-
na no tiene por qué basarse en un modelo occi-
dental, sino que las tipologias regionales pueden
utilizarse como base para avanzar. El proyecto
ha despertado un gran orgullo en la comunidad
y en los vendedores del mercado en particular...
Expresaron su deseo de asegurarse de que per-
manezca con ellos durante mucho tiempo, lo que

fue una respuesta civica inesperada al disefio”. ™

13. Entrevista con Dezeen

cargar la mercanci

ig.179. Habitante ¢

>munidad preparando sus
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Fig.181. Plano de planta de situacion
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ig.182. Plano de planta de un prototipo de unidad de mercado

i9.183. Se

cion longitudinal de |a propuesta. Toma gran importancia la planta rehundida
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Fig.186. Patio rehunc

Fig.187

Vista interior en el pasillo donde ha;

Y

sombra gracias a las estructuras de

colroes

0.189

Vista de ur

mercado a la sombra

La estructura del mercado es muy simple y fun-
cional, basada en crear zonas de sombra mediante
doseles circulares coloridos hechos con metal reci-
clado. Ademads, estos elementos estan dispuestos
a diferentes alturas para permitir que las corrientes
de aire fluyan, esencial en el clima arido y desértico
de Dandaji.

Los doseles circulares recuerdan, por su forma, un
bosque de arboles; esta solucidon compensa la di-
ficultad de cultivar vegetacion de gran porte en la
region, ofreciendo una alternativa simbdlica y fun-
cional.

El disefo de los puestos de venta hace referencia a
la arquitectura tradicional de mercado de la zona,
caracterizada por paredes de adobe y techos de
cafa. En este caso, los puestos han sido realiza-
dos utilizando ladrillos de tierra prensada y metal,
construidos con tierra arcillosa del lugar. Este en-
fogue no solo respeta la identidad local, sino que
también proporciona beneficios térmicos simila-
res a los del adobe, mejorando la refrigeracion del
espacio y reduciendo los requerimientos de man-
tenimiento.

En el corazén del mercado, el espacio publico se
hunde ligeramente para formar una plaza central
con gradas alrededor de un arbol centenario que
simboliza el espiritu del lugar. Este arbol, converti-
do en un punto de encuentro y descanso, refuerza
la dimension comunitaria del proyecto y da lugar
a un espacio que combina intercambio comercial
con interaccion social y cultural.

Los patios entre los pabellones funcionan como
areas de encuentro y descanso, esenciales para la
vida cotidiana de las comunidades rurales. Ade-
mas, el disefio incluye zonas especificas para reu-
niones comunitarias, fomentando un entorno di-
namico y cohesivo.

El resultado es una intervencion arquitecténica de
gran simplicidad y eficacia que transforma el espa-
Cio en un escenario magico y colorido. La obra de
Mariam revaloriza las tradiciones locales, reinter-
pretandolas en un lenguaje contemporaneo que
establece un dialogo profundoy significativo entre
la arquitectura, las personas y su contexto.
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Niamey 2000 Housing, Niamey, Niger
2016-2020

Niamey 2000 es un proyecto de desarrollo de vi-
viendas diseflado como respuesta a la actual crisis
de la vivienda.

Estd inspirado en las antiguas ciudades precolo-
niales de la regidn que se encontraban en esas
tierras, como Zinder. El proyecto reinterpreta los
tejidos urbanos densos y organicos de estas me-
tropolis histdricas. Estas ciudades precoloniales
tenian casas entrelazadas de dos o tres pisos, de
manera que lograban un equilibrio entre la densi-
dad urbana, privacidad e intimidad.

1 faada (gathering place) 5 dining room @
2entry 6 ventiation shat

3 guest bedroom 7 kitchen

4living room 8 storage

9 outdoor kitchen ™ ™ Tom

El proyecto se articula en torno a patios y espacios
compartidos, que son fundamentales en la vida
social de muchas familias de Niger. Responden a
la importancia cultural de separar areas publicasy
privadas dentro del hogar, un aspecto clave en la
vida cotidiana del pais.

ig.196. Plano de planta baja

R | Y
< ‘4,4,

Cada conjunto residencial alberga seis unidades
familiares de dos plantas en el mismo espacio que
un complejo unifamiliar tradicional, optimizando
la densidad sin sacrificar el confort ni la funciona-
lidad.

Cada unidad incluye espacios interiores bien or-
ganizados: dormitorios, una sala de estar, come-
dor, cocinas interior y exterior en la planta baja, asi
como terrazas y lavaderos exteriores en la planta
superior.

Los patios y terrazas sombreadas, dispuestos es-
tratégicamente, refuerzan la ventilacion cruzada y
el enfriamiento natural mediante la circulacion de
aire y el efecto chimenea.

10 terrace
11 outdoor laundry
12 master bedroom
13 bedroom

Fig.197. Plano de planta primera

Niamey 2000 no solo es una solucion funcional
y sostenible, sino también un acto de resistencia
frente a la imposicion de modelos arquitecténicos
ajenos al contexto africano. Este proyecto demues-
tra que la arquitectura local puede ser contempo-
ranea, eficiente y profundamente relevante, recu-
perando las raices culturales y transformandolas
en un lenguaje moderno que responde a las nece-
sidades actuales.

ig.198. Seccion Tipo de un bloque

g.194. Vista exterior de la propuesta ig.199. Sec
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Estas dos obras, comparten una aproximacion ar-
quitectonica que parte de la estructura historica y
cultural de las aldeas tradicionales para generar res-
puestas contemporaneas a las necesidades locales.
Ambos proyectos rinden homenaje a la memoria
colectiva y al contexto fisico del lugar:

El diseno vy distribucion de estos proyectos forma
parte de una conversacion con el pasado, una re-
lacion historica y simbolica que refuerza las relacio-
nes de la comunidad.

Estos proyectos combinan el recuerdo de lo ances-
tral con la funcionalidad de las soluciones contem-
poréneas, en un caso habitacionales y en el otro
sociales.

Fig. 200. Arbol ancestral Dandaji
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A lo largo de este trabajo, se ha explorado cémo
las caracteristicas invariantes de la arquitectura
vernacula africana, profundamente arraigadas en
sus costumbres, cultura e historia, constituyen el
nucleo esencial de su evolucion hacia una arqui-
tectura contemporanea.

Los proyectos estudiados demuestran que estas
caracteristicas no solo permanecen con relevancia,
sino que son fundamentales para el desarrollo de
una arquitectura resiliente y adaptada al lugar.

La persistencia de estas caracteristicas invariantes
se debe a que siguen siendo pilares esenciales en
la arquitectura africana. Aunque estas caracteris-
ticas se reinterpreten con técnicas contempora-
neas, esto es solo signo de que la sociedad avan-
za y es un reflejo de las nuevas necesidades. De
esta manera, los arquitectos logran establecer un
puente entre el pasadoy el presente, sin desvincu-
larse de las costumbres, culturas y raices que defi-
nen la identidad local.

Ejemplos como las bdvedas del Mapungubwe In-
terpretation Center o el Makoko Floating School
muestran cdmo materiales locales tradicionales,
como la tierra comprimida o la madera local, se
reinventan para abordar desafios como el clima
o la eficiencia econdmica. Asimismo, proyectos
como el mercado de Dandaji o el Halala Kella Lo-
dge, parten de un hito cultural o simbdlico - una
aldea o un arbol ancestral - bien sea por razones
culturales o algo mas simbdlico. Es esa resiliencia
la que da identidad y esencia a estos proyectos.

La adaptacion al habitat natural podemos pensar
gue es algo casi obvio, pero, sin embargo, cémo
profundizan estos arquitectos y crean una cone-
xion tan directa con el lugar, cdmo se unen a ellos,
aprovechando las condiciones extremas a las que
se enfrentan en determinados proyectos como el
Black Rhino Academy o el Geralta Tadeos Lodge.

Frente a los desafios, estos arquitectos han demos-
trado como convertirlos en catalizadores de crea-
tividad y autosuficiencia, generando soluciones
gue no solo responden a las necesidades actuales,
sino que fortalecen las habilidades locales. Como
por ejemplo en proyectos como el Rwnada Cric-
ket Stadium o el llima Primary School, donde no
solo priorizan el uso de materiales locales, sino que
integran a las comunidades en el proceso de cons-
truccion. Esta participacion es vital para que el pro-
yecto se pueda mantener a largo plazo y asegura
gue la arquitectura esté enraizada con el lugar.

La combinacion de principios vernaculos con in-
novaciones contemporaneas ofrece una leccion y
es que la modernidad no esta renida con la iden-
tidad, de hecho, fortalece su conexion. La reinter-
pretacion de las tradiciones arquitectonicas como
las agrupaciones a través de soluciones innovado-
ras demuestra que es posible avanzar sin renun-
ciar a las raices culturales, como se puede observar
en proyectos como en Niamey 2000 Housing o el
Hawassa Hotel.

Estudiar obras de arquitectos locales nos brinda
la oportunidad de entender la realidad de diver-
sas comunidades africanas, donde el uso de re-
cursos naturales y locales es fundamental. Que
se promueva la actividad de la comunidad en
los procesos de construccion asegura que estos
conocimientos se transmitan de generacion en
generacion. Algunos proyectos muestran codmo
la adaptacion al clima y la sostenibilidad pueden
convertirse en principios extremos, mientras que
otros reflejan elamory la comprension de un lugar
como un reto personal para innovar y ser creativos.

La arquitectura africana contempordnea, anclada
en lo vernaculo y abierta a la innovacién, nos re-
cuerda que el verdadero progreso no esta en ol-
vidar nuestras raices, sino en reinterpretarlas para
afrontar los desafios del futuro. Esta leccion tras-
ciende fronteras y ofrece una vision inspiradora
para la arquitectura global, que busca equilibrar
identidad, sostenibilidad y modernidad en un
mundo cada vez mas interconectado.
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